VIAJE A TIERRA SANTA
-P. Jordán –
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VIAJE A ÁFRICA Y A ASIA
EN EL AÑO 1880

 (1)


El día 21 de enero de 1880, en la hermosa fiesta de santa Inés, enviado por el Cardenal Simeón
, y animado por su bendición, me dirigí al Colegio Alemán del Anima
, para la comida de despedida. Después de comer, casi 20 padres nos dirigimos a la iglesia del Anima, para impetrar un buen viaje. A continuación, mi acompañante el Dr. Börger
 y yo nos despedimos y salimos por tren todavía ese día en la noche.
Aquella noche, fuimos juntos a la estación
, y salimos rumbo a Nápoles, pasando por la bella y memorable localidad de Monte Cassino. En Caserta nos dirigimos hacia la izquierda en dirección a Poggia. Viajamos durante toda la noche. Al Sur de Italia hacía mucho frío y nevaba, de tal manera que nos tocó pasar mucho frío.
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El 22 de enero por la tarde llegamos a Brindis, la antigua Brundisium. Allí nos alojamos en el Albergue de las Indias Orientales
, que nos pareció un tanto caro. A la mañana siguiente nos dirigimos a la iglesia catedral a fin de celebrar la santa misa. Después de la santa misa, el amable arcipreste nos sirvió en la misma sacristía una taza de café. Mi compañero de viaje me reveló que en el momento de la sagrada comunión la recibió como si fuera el viático. A continuación hicimos todavía un breve paseo, pues el embarque era apenas al anochecer.
Sin saber si volveríamos a ver Italia, subimos al barco que nos llevaría hasta el navío. Éramos los únicos pasajeros de segunda clase. Hacia la media noche comenzó el traqueteo y levamos anclas,
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y hete aquí que en la oscuridad de la noche el vapor comienza a surcar las aguas. Hasta Corfú
, el mar no estuvo muy bravo, pero incluso así nos sentimos algo mareados.
El 23 llegamos a Corfú, alojándonos en la proximidad del puerto. El día siguiente nos dirigimos a la catedral a fin de ofrecer el santo sacrificio. Después de eso hicimos una visita al arzobispo Don Magdalena
, quien nos recibió muy amablemente, dedicándonos algún tiempo. Para la iglesia latina era el domingo de septuagésima. Pero en Corfú, los latinos
 iban con unos días de retraso el el calendario, en mi opinión para acomodarse a los griegos
. A continuación visitamos todavía algunos lugares, entre ellos el sepulcro de san Espiridio, que por desgracia era regentado por manos heréticas. La isla de Corfú no pertenece ya a los venecianos, cuyo
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león
 puede ser visto todavía allí. Allí se habla el griego moderno, mezclado con algunas palabras italianas. Por ejemplo, en vez de “nai” o “malista” 
, se usa con frecuencia “anzi”. La región de Corfú es muy hermosa, de clima suave y fértil
, con muchos árboles y un paisaje muy pintoresco.
El domingo en la tarde, es decir, después del almuerzo, nos dirigimos nuevamente al puerto desde donde un barco nos llevó hasta el gran vapor Ceres, el cual nos llevaría hasta Alejandría en Egipto. El mar estaba muy calmado y nos entretuvimos en cubierta todavía con algunos estudiantes griegos. Después, cuando ya el barco se movía, nos dispusimos a descansar. 
El viaje de Corfú a Alejandría fue muy pesado; 
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pues la mar estaba tan revuelta que en algunos momentos el vapor casi no conseguía avanzar, y las aguas no solo llegaban a cubierta, sino lo más alto del mismo. Este quedó blanco por la sal hasta arriba del todo. No solo los pasajeros, sino que hasta los mismos tripulantes se marearon. El sufrimiento fue grande. Estábamos tumbados de tal forma que no sabíamos si algún día podríamos ver África. Pasamos por Candia
. Con nosotros viajaban, aunque en primera clase, el Conde de Spee y creo que también el de Gales. Pasamos un buen tiempo juntos en cubierta. El penoso viaje desde Corfú hasta Alejandría duró desde el domingo, día 25 de enero, hasta el jueves 29 de enero.
El 29 de enero, al fin divisamos tierra firme Africana,

(6)

y poco después Alejandría. Un barco trajo al piloto que debería hacer arribar el navío al puerto.
Llegamos al puerto y pudimos constatar los primeros movimientos y el barullo africanos. Estas increíbles personas (autóctonas) que trepaban a los barcos cual si fueran ardillas, causaban en el europeo recién llegado una impresión extraña a causa de su algarabía y su árabe gutural a la vez que con su impertinencia y su ropa típica. En un abrir y cerrar de ojos, un hijo de Mahoma se hizo cargo de nuestro equipaje y ¿qué podíamos hacer? No dirigimos, pues, a un barco que nos dejó en tierra firma. Aquí se nos revisó el pasaporte y nos sometimos a los controles aduaneros.
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Un mahometano llevó nuestro equipaje hasta el Convento de Tierra Santa, esto es, hasta el convento franciscano con la hermosa iglesia de Santa Catalina
. Cuando le pagamos se mostró muy agradecido. La vida en Alejandría llama la atención del recién llegado. En el citado convento fuimos acogidos con gran amabilidad. Allí nos encontramos con el bondadoso P. Ladislau
. El nos informó sobre sus obras. Un celoso padre nos acompañó personalmente a diversos lugares, entre los cuales a Ramlé
, donde los Hermanos de las Escuelas Cristianas tienen el noviciado, que es un hermoso edificio. El se dedicó allá a confesar. Visitamos la iglesia y otros lugares tras lo cual regresamos nuevamente por tren a Alejandría.
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Al día siguiente yo todavía sentía los efectos del viaje por mar, pues en el altar, durante la santa misa, todavía se me iba la cabeza.

En Alejandría los domingos se reza en varios idiomas. La iglesia es bastante frecuentada, incluso durante la semana. Blancos y negros se mezclan completamente. Entre las hermosas cosas que visitamos conviene destacar el hermoso obelisco llamado “Aguja de Cleopatra”, empaquetado y listo ya en la playa para ser enviado por vía marítima; después la Columna de Pompeyo
, en las proximidades del cementerio mahometano. Allí hay todavía importantes ruinas de la antigüedad.
Desde el 29 de enero al 4 de febrero permanecimos en Alejandría.
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Allí había incluso plátanos (bananos) maduros y vino importado; el dinero en Egipto son pequeñas y grandes “piastras”, y además de eso varias monedas europeas. Nuestra ocupación, entre otras cosas, consistía en el estudio del árabe que en Egipto difiere del árabe hablado en Palestina y en Siria. El mejor árabe, en cuanto yo sé, se habla en la región de Bagdad. También los beduinos hablan un árabe muy bonito
.
El 4 de febrero
 viajamos por tren a El Cairo, desde el mar Meotis
 
, donde se encuentran los allí llamados “pájaros sagrados”. Cuando llegamos a El Cairo, cogimos un coche que nos dejó en el convento Grande
.
En El Cairo existe todavía una hermosa costumbre según la cual un charlatán, a veces bien vestido, echa a correr delante del carruaje (coche de caballos) avisando a los que se encuentran en la calle: “Jaminak, achemalak, rasak, riglak”, etc. es decir: “tu derecha, tu izquierda, tu cabeza, 
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tu pie” etc. (debiendo completar a mi entender: “atención” o algo parecido; tal vez “tu derecha está en peligro”…). Esto parece tener algo que ver con el héroe que en tiempos del faraón fue enviado delante de José
.
En el Convento Grande
 fuimos acogidos cordialmente. Llegamos allí el 4 de febrero. Nuestro tiempo allá lo ocupamos más bien de forma cultural. Estudiábamos árabe, asistiendo a una escuela cercana, la así llamada “Conventito” 
. En la escuela para niños nos sentábamos al lado del profesor, y los jóvenes nos saludaban amistosamente, de conformidad con las costumbres árabes. Se sentaban en sillas todo alrededor de las paredes. El que era llamado iba hasta adelante donde la mesa del profesor para declamar su lección o para hacer un ejercicio. Durante estas actividades nos servían café (y el profesor fumaba?).
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A parte de los profesores mahometanos, había también un padre de rito oriental. 

Durante nuestra estancia visitamos también el hospital cristiano, por otra parte muy bonito, en donde encontramos un alemán medio noble enfermo de viruela; hablamos con él
. En otra ocasión visitamos con el P. José y con otro padre que se encontraba de paso el llamado “árbol de nuestra Señora schagr el adr”, el árbol de la bienaventurada Virgen María, donde, según la tradición debió reposar la Sagrada Familia durante su huída
. Ese árbol, un sicómoro
, parecía ser muy antiguo. Está protegido con una cerca alrededor, y es propiedad de la emperatriz Eugenia. Llevamos con nosotros algunos recuerdos. No muy lejos del árbol de Nuestra Señora existe todavía un gran obelisco que visitamos. El número de los obeliscos que existen todavía en Egipto no es muy grande,
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ya que son llevados fuera, como también el caso del llamado “aguja de Cleopatra” que justamente cuando nosotros pasamos por allá durante nuestro viaje, estaba empaquetado en la playa marítima de Alejandría.

Durante este viaje, que realizamos en burro, mi compañero de viaje el Dr. Börger
, se cayó del mismo, siendo la irrisión de todos los que presenciaron el espectáculo. Cayó por la parte delantera, por la cabeza del cariñoso animal. Cuando volvíamos a la ciudad pudimos presenciar al aire libre cómo los musulmanes hacen sus oraciones. Los movimientos que hacían me recordaban las clases de gimnasia en Alemania
. Con el P. José visitamos todavía El Cairo Antiguo
 y al párroco copto-sirio llamado Simón
. Después nos dirigimos al santuario allí existente, la antigua casa de la Sagrada familia, que ahora se encuentra en un terreno muy bajo. Existe allí una iglesia copto-cismática que,
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ciertamente no se encuentra en buen estado. Visitamos también la casa parroquial del párroco local, P. José, una pequeña iglesia católica; ¡ciertamente que la casa parroquial no es tan bella como una casa parroquial alemana!
Junto con mi acompañante visité también las dos grandes mezquitas, la vieja es ciertamente grandiosa aunque se encuentra en un estado de conservación bastante decadente, y la grande y magnífica mezquita que se encuentra sobre el castillo. Se trata de un edificio que ciertamente puede ser catalogado entre los más hermosos del mundo. Al entrar tuvimos que ponernos una especie de zuecos
 (o zapatos adicionales). Los musulmanes no nos miraban con buenos ojos en el santuario a excepción, quizás de los que esperaban una “Bachschisch” 
 (propina). El “mimbar” 
, con muchos dispositivos para la iluminación; edificio alto e imponente. Las vistas que se tienen hacia afuera de la mezquita, es decir, del castillo, son fantásticas.
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Finalmente, en el camino encontramos cortejos fúnebres de musulmanes. Las mujeres acompañaban al muerto, que era portado en una hamaca, cubierto con una alfombra. Y rezaban: “‘Muhamed rasul allah la íllah ílla allah wa Muhamed rasul allah’
: hay un solo dios y Mahoma es su profeta. Ciertamente no es tan edificante como un cortejo fúnebre católico.
Durante nuestra estancia en El Cairo, durante la cual el jeque pasa a caballo por encima de los mahometanos, y realizan otras artes, por cierto no muy edificantes (negras???). Testigos relatan varias cosas sobre tales espectáculos horripilantes
.
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No fuimos allá para ver eso. Entre otras cosas visitamos todavía las pirámides, distantes algunas horas de ahí, la esfinge y un templo raro. La pirámide más grande es Queobs. No subimos a ella. Había muchos egipcios transitando por la región; uno de ellos se unió a nosotros al descubrir que éramos alemanes. Hablaba un poco de alemán mezclado con inglés; por ejemplo decía así: “Das ist sehr clever” 
.. Las pirámides y otros grandiosos monumentos se encontraban en una región muy arenosa, y las que fueron limpiadas, están siendo cubiertas en parte nuevamente por la arena. Quien nos acompañó en la visita a las pirámides fue el padre Crisólogo, un franciscano de Tirol, que vino a Tenchten, en el Norte de Egipto.
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También nos encontramos en el Cairo con algunos jóvenes alemanes en la casa misionera de Don Comboni
, que administra las misiones de África Central. Apenas eran diáconos. Poco tiempo antes, en diciembre, el Rvmo. Sr. Fuchs que estaba de viaje, había sido devorado por un cocodrilo, incluso antes de llegar a su destino. Durante los dos días de carnaval
, mi compañero y yo celebramos misas solemnes. En El Cairo tuve todavía la dicha de conocer a Obispo Benemérito Don Massaia
. Acababa de llegar de su misión y se hospedó por algún tiempo junto con su secretario, el P. Gonzaga en el Convento Grande
, así como también lo hizo el arzobispo Don Ciurcia
.
El 27 de febrero dejamos El Cairo y viajamos en tren 
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a Ismaília. La región es bastante arenosa. Al anochecer embarcamos en Ismaïlia en un pequeño y miserable vapor negro, que nos condujo a Port Said, en el Canal de Suez. Temía descender al camarote del barco a causa de la sobrecarga del navío. El pasillo de cubierta apenas medía unos pies. Nos acompañaba todavía un griego cismático y uno o dos musulmanes. Pero ¿qué remedio? La cubierta era poco espaciosa; comimos algo que habíamos traído con nosotros, compartiendo con quienes nos acompañaban; ellos también compartieron con nosotros lo que habían traído. ¡Ciertamente que no se trataba de un asado alemán! Después de eso nos tumbamos sobre cubierta todo lo largo que éramos. Mi compañero intentó dormir; yo me dediqué a contemplar el maravilloso
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claro y estrellado cielo de Egipto. Tras un largo y terrible viaje, desembarcamos en Porto Said. El canal de Suez debe tener, más o menos una anchura como el río Rin
. En él pude contemplar grandes peces (delfines?) que aparecían sobre el agua. Llegados a Porto Said, nos alojamos allí.
El 28 de febrero, tras haber celebrado la misa y haber hecho una visita a Don Massaia
, que casualmente se encontraba allí, subimos mar arriba rumbo a Jaffa
.
En la mañana del día siguiente divisamos las montañas de Judea. ¡Qué alegría! El mar estaba muy calmado, y así pudimos descender a tierra en el puerto de
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Jaffa, en otras ocasiones tan peligroso. En este puerto natural, -si esto se puede llamar puerto- muchas personas han encontrado la muerte. En Jaffa fuimos acogidos muy cariñosamente. Aquella mañana todavía pudimos celebrar la santa misa en Jaffa. Se trataba del 29 de febrero. Permanecimos allá hasta el 3 de marzo. Visitamos el bello conjunto agropecuario de los Padres Franciscanos. Los frutos ya dorados, adornaban el campo de manzanos. Era el mes de marzo.
En el camino hacia allá, encontramos leprosos sentados, en estado deplorable. Entre otras cosas visitamos también la casa donde san Pablo tuvo la visión que le mostraba que también los paganos podían ser recibidos en la iglesia
. Allí en Jaffa me encontré entre otros con el Señor Moore, un piadoso irlandés, acompañado por su esposa, 
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y un padre armenio convertido.

El tres de marzo, partimos guiados por un cochero natural de Würtenberg con rumbo a Jerusalén. (Esos würtenburgeses, una especie de cristianos, poseen bellas colinas en Jaffa y Haifa). De Jaffa seguimos para Ramlé, la antigua Arimatea, tierra de José de Arimatea. Visitamos el convento local, o sea, la pensión y la iglesia. No muy lejos de aquí existe todavía una antigua torre, probablemente un monumento levantado por las cruzadas.
Seguidamente subimos rumbo a la Ciudad santa. Al anochecer visitamos a Ciudad de Sión
, y por detrás el Monte de los Olivos. ¡Qué sentimientos! Yo lloraba. ¡Qué pensamientos surgen ahí en el corazón de un cristiano! Descendimos en carroza y entramos, a pie, en la
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Ciudad Santa, hasta la pensión de “Casa Nueva” 
. Era el 3 de marzo. Durante nuestra estadía de varias semanas, visitamos diversos santuarios.
El 4 de marzo por primera vez la misa en la ciudad en que el Divino Salvador había padecido.

El 5
, en el Monte Calvario
, es decir: en la iglesia del santo sepulcro. Desgraciadamente los católicos no son aquí los únicos propietarios de los lugares santos. Griegos, rusos y armenios, entre otros, se sustituyen de tiempo en tiempo en el ejercicio de las sagradas funciones en la iglesia del santo sepulcro. Ella está dividida en varias dependencias.
El 6 de marzo celebré la santa misa en la iglesia del “Ecce Homo” 
, en el lugar en que Cristo fue presentado al pueblo por Pilatos, con las palabras “Ecce Homo”. Las Hermanas de Sión poseen allí unas instalaciones maravillosas que hacen mucho bien.

El 7 de marzo celebré en el Monte Calvario
, en el lugar en que santa Elena encontró la santa cruz.
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Este lugar está muy bajo y la gente desciende por una escalera.

El 8 de marzo, celebré en el santuario en que el Divino Salvador fue azotado. Ahora existe allí una pequeña iglesia que nos pertenece, así como la iglesia del Ecce Homo
.

De la misma manera es también propiedad de los latinos
 la capilla de la Agonía. Donde el día 9 pude ofrecer el santo sacrificio. Ciertamente el Monte de los Olivos y el Huerto de los Olivos ha llegado a ser por mucho tiempo mi lugar predilecto.
Ahora el Huerto de los Olivos está cercado por un muro. Se pueden ver todavía las rocas sobre las cuales los apóstoles descansaron en aquel tiempo mientras el hijo de Dios estaba orando; también el lugar donde Judas negó al Salvador. ¡Qué sentimientos traspasan ahí el corazón de un cristiano! Por su silencio en Huerto de los Olivos es muy adecuado para la oración. ¡Oh, cuantos recuerdos despierta este monte santo! Aquí rezaba con frecuencia el Dios-Hombre,
(23)

aquí El enseñó el Padre Nuestro; aquí comenzó su amargo sufrimiento; y desde aquí el ascendió al cielo. En el monte todavía se puede ver la marca de un pie. Aquí fueron encontradas las así llamadas: “tumbas de los profetas”.
El día 10 celebré la santa misa en el Monte Calvario
, “en el lugar de la crucifixión” 
. Igualmente lo hice el día 14.
El 15, en el lugar donde estuvo de pie la “Mater Dolorosa” 
.

El día 17 en el lugar “Ad S. Colonam flagellationis” 
.

El día 17 de marzo iniciamos el camino para San Juan
, en la región montañosa, el mismo camino recorrido en otro tiempo por la bienaventurada Virgen, cuando fue a visitar a su prima Isabel. La caminata es muy fatigosa. Vimos también el convento de Santa Cruz.
El día 18 pude celebrar la santa misa en el lugar en que naciera mi patrón
, cuyo nombre llevo.

El 19 “in altari Visitationis” 
. Visitamos a las Hermanas de Sión, el magnífico convento y e Valle del Terebinto
..

El 19 de marzo fuimos a pie de San Juan hasta Belén.
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¡Que alegría ver Belén! Nos alojamos en el convento local (de Jacob?).

El día 20 celebré en el pesebre.

El día 21 en la gruta de San José. Visitamos el campo de los pastores, etc., una iglesia griega cismática en mal estado de conservación.

El 21 regresamos nuevamente a Jerusalén, pasando por monumentos importantes.

El 22 celebré la santa misa sobre el Santo Sepulcro.

El 23 “in loco flagelattionis” 
.

El 28 en el Santo Sepulcro.

El 29 fui, con otros señores a la llamada “Capilla de Emaús”, un camino fatigoso. Celebré allí. Bello convento. Colonia del P. Ladislau
, como en Jerusalén.

El 30 de marzo celebré en la iglesia de Santa Ana, una iglesia francesa
. Visita a la mezquita de Omar, la iglesia de la Visitación, etc. Lamentaciones de los judíos el sábado santo, cuando celebraban la fiesta de Pascua. Tumbas de los reyes, gruta de Jeremías, instituto Ruso. En Jerusalén, la obra que yo estaba tratando de fraguar recibió la primera bendición de Don Massaia
, y del Patriarca Latino
  
.
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El 31 de marzo comenzamos el viaje de regreso a Samaria, echando otra ojeada más a la Ciudad Santa. El paseo del primer día nos llevó hasta Ramalla
, donde encontramos a un sacerdote muy simpático, que nos informó sobre la maravillosa noticia de las grandes conversiones de grupos cismáticos de aquel lugar.
El segundo paseo fue hasta Siquém, que ahora se llama Nablus, una ciudad mahometana, con poquísimos cristianos. Situación triste –iglesia pequeña- Comida - - -

El tercer día de paseo llegamos hasta Ginéia
, en donde nos sentamos en el suelo en la casa de un cristiano. Comida. Mucho parloteo. Ninguna iglesia ni capilla. 
El cuarto día atravesamos la linda altiplanicie de Esdrelon. – fértil – gacelas. Continuando, subimos en dirección a Nazareth, lindo lugar a la vez que morada del Salvador en el mundo.
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Los días 4, 5 y 6 celebré en la iglesia edificada sobre la antigua residencia de la Sagrada Familia. Además de eso visité todavía la roca de la bendición del pan, la sinagoga y al querido P. Tiago “il polano” 
.
El 6 partimos para el Tabor, pero esta vez a caballo.
El 7 celebré la santa misa en el Tabor. Visitamos la iglesia de santa Elena, descubierta nuevamente. Bello mosaico. No muy lejos de allí, una iglesia griega cismática
. Magnífica visión panorámica. También vimos Naím.
El mismo día 7 partimos para Tiberíades. Llegamos en la noche. Ciudad de judíos. Vino que parece vinagre.

El día 8, después de la santa misa, cabalgamos hacia Mándala, Betsaida, Cafarnaúm. Apenas
 algunas cuevas, baño
. El P. Buenaventura gritó pidiendo socorro ante un musulmán; éste le había apuntado con un fusil. Disculpas del árabe, pues según él, estaba buscando una ternera
.
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El mismo día regresamos a Tiberíades
.. 
A la mañana siguiente, el 9 de abril, cabalgamos a lo largo del Campo de Las Espigas
, en dirección al Monte de las 8 Bienaventuranzas, que logramos remontarlo y donde nos refrescamos. Desde aquí, desde lo alto de la montaña que tiene una pequeña meseta(¿)
, se divisa un hermosísimo panorama. Desde aquí nos dirigimos a Caná de Galilea
. Allá: iglesia católica
 y cismática. De Caná a Nazareth
.
El 10 de abril viajamos en carroza hacia Haifa
. Esa misma noche subimos todavía al Monte Carmelo
. Allí existe un magnífico convento y diversas construcciones.

El día 11 celebré por primera vez la santa misa en la hermosa iglesia.

El 13 en la Gruta de San Elías. Permanecimos en el Monte Carmelo
(28)

hasta el 19 de abril. Paseos, huertos con frutas petrificadas.

El 19 salimos en navío para Beirut. Embarcamos en la noche y temprano en la mañana llegamos a Beirut. Permanecí allí desde el 20 al 26 de abril, viviendo con los padres capuchinos
.
El 26, montado a lomos de un burro fui a Ain Marka, acompañándome un joven y llevando una carta
 para Don Debs
. Me quedé aquí en el convento durante algunos meses, estudiando árabe. Visita al Patriarca
 y al Obispo
. Mucho calor. Cuentos nocturnos. Breviario. Rito de la misa.

El 1 de julio, salí para hacer una visita al Patriarca
. Primeramente me dirigí al Obispo Don Hanna
  
, quien anteriormente ya había bendecido la obra que yo quería emprender.
(29)

Es un hombre muy amable, que en esa ocasión estaba administrando la ordenación de Diaconado. Despedida, una vez que él me hubo animado, y viaje hasta su palacete, donde pernocté. Sacerdote, no pude celebrar la santa misa: sin misal y sin monaguillo. El segundo día fui hasta --- donde un jeque
. Pernocté. Salida para Dión
,, donde residía el Patriarca con sus dos Obispos. Charlamos, sobre todo en la noche.
El 3 de julio, bendición y ánimo por parte del Patriarca
, para la obra a emprender.

El 4 de julio, después de haber celebrado la santa misa, salí hacia los cedros, árboles gigantescos etc.; uno con 10 metros de circunferencia. Una iglesia de los padres Maronitas en mal estado de conservación
. Los cedros, están situados en lo más alto. No muy lejos de allí había todavía nieve. Aquél mismo día seguí para Edén, en donde me alojé donde los padres Lazaristas, quedándome allí algo más de un día.
(30)

Visitamos el convento, que se encuentra cerca de allí, la fuente de San. ____? 
 . Salutación del párroco (Baroch Mor) 
, director de coro, etc. Durante este viaje varias veces me tocó bendecir el agua para los cristianos, y dos veces para mahometanos (Bianchi y Schmidt) 
.
El 6 de julio, partí con destino a San Juan Maroni, donde visité al Obispo Don Foreifer
. Fui muy bien recibido. Por la noche cené con el obispo, en el suelo
, con las manos
. El bendijo la obra a emprender.
En la mañana del 7 de julio, después de la santa misa, seguimos para Biblos
. Posada nocturna. Juan Brodbaum.

El 8, tempranísimo, poco después de la media noche, salimos hacia Ain Warka. Me caí del burro, pero sin mayores consecuencias. Tras un fatigoso viaje, llegamos nuevamente, en la misma mañana, a Ain Warka, donde todavía celebré la santa misa. 
(31)

Allí permanecí durante unos días.

El día 11, hice una visita al colegio Armenio, en Bzommar
, al obispo local, Don Basilio
,, quien me acogió cordialmente, bendijo la obra a emprender, y se declaró miembro de la misma. En el mismo día me dirigí al colegio Sirio
, en Cherfey
 
, donde pude participar todavía del Oficio Sirio (conferencia en el refectorio).
Temprano
 en la mañana salí de Cherfey con destino a Harissa
,
 donde me encontré con el Obispo Latino, Delegado de Siria
.. Tras la santa misa me despedí regresando a continuación a Ain Warka. 
El 13 de julio, después de la santa misa, viajé de Ain Warka a Beirut en medio de un gran calor. En Beirut viví con los capuchinos, visité al obispo griego-melquita Maláthios Fakak
, quien bendijo la obra a emprender.

El 16, montado sobre un burro, hice una visita al patriarca griego-melquita llamado José
.
(32)

Le expuse mi plan, comí con él y pernocté en el convento
.

Por la mañana asistí a la misa pontifical. El Patriarca
 celebró la misa en árabe, siendo asistido por algunos sacerdotes. A la hora de la comunión, todos comulgaron de la mano del patriarca. Después de la santa misa, y una vez recibida la bendición del patriarca par la obra a emprender, y después de haber hablado bastante sobre esta gran empresa, salí de allí muy animado. (El superior del convento se mostró muy favorable a mis planes).
Añadido después: yendo de Beirut a Ain Traz, el burro me derribó al suelo, sin que sufriera nada especial.
De regreso a Beirut, permanecí todavía allí, con gran calor, hasta el 19 de julio, cuando embarqué nuevamente pasando por Chipre, Rhodas,

(33)

Scio, rumbo a Esmirna
. Durante el viaje vimos muchas islas. También langostas, que caían sobre el navío. Conmigo viajaba un jesuita francés de Beirut con un grupo de alumnos.
El 23 de julio, llegamos a Esmirna e inmediatamente me dirigí a donde los queridos capuchinos. El superior sufría mucho a causa del intenso calor. Prometí quedarme allí 14 días. Así él podría irse a Scio, a fin de reponerse un poco del calor. En Esmirna visitamos diversos lugares: la catedral nueva, el cementerio, el convento de los Mequitiaristas
, a los Lazaristas
, a las Hermanas de S. Vicente de Paúl, etc. También expuse mis planes al arzobispo Don Timoni
, el cual me concedió su bendición
.
El 29 de julio de 1880, en Esmirna, después de las 4 de la mañana, tuvo lugar un terrible terremoto,
(34)

(Inondolatio), que duró 15 segundos, siendo destruidas unas cien casas. En mi habitación aparecieron más de 10 grietas. El terror en la ciudad fue muy grande. El terremoto se repitió diariamente, a excepción de un día, hasta que yo me fui, el 7 de agosto.

(perros – mar – cadáveres – fiestas desmadradas –frutas – clima – etc.). 

El 7 de agosto salí con un barco a vapor austriaco hacia Scio y Sira.

El día 8 celebré en Sira, en la ciudad de Baixa. Recibimiento cordial por parte del párroco local (dirección).

Salí de nuevo, el mismo día, pasando por diversas islas (Itaka), rumbo a Corfú
,, donde celebré.

El 10 de agosto hice una visita al Arzobispo Magdalena
, 
 que bendijo la obra a emprender, asegurando que sería miembro de la misma. El día 10 se continuó el viaje desde Corfú, con un navío italiano. En el mar

(35)

Hubo tempestad y tormenta. Mareo.

El día 11 vi nuevamente tierra firme italiana: Brindis. Allí en la iglesia principal, celebré la santa misa, en el mismo lugar donde habíamos ofrecido el santo sacrificio antes de nuestra partida para Oriente.
Desde Brindis seguí en tren hacia Foggia y Loreto
, y desde aquí, después de la santa misa, hacia Roma, a donde llegué el 14 de agosto.

Desde este mismo momento puse manos a la obra.
En primer lugar fui donde Don Rampolla
: el proyecto le agradó. Seguidamente donde el Cardenal Simeoni
,, que no se entusiasmó con la empresa. A continuación donde el Cardenal Bilio
, a quien le gustó mucho, declarándose protector de hecho concediéndome la bendición.

Después de eso fue a hablar con otra eminencia, quien no me acogió con mucha amabilidad. 
(36)

Incluso así, todo fue bien, ya que me había dirigido a él por equivocación, y por eso se me llamó después la atención por el error cometido. Me dirigí después donde el cardenal Franzelin
  
, quien me aconsejó con mucha cordialidad y, después de una larga conversación, impartió su bendición para la Sociedad. Volví a visitar al Cardenal Bilio, quien me prometió que iría a hablar con el Papa León XIII.
El 6 de septiembre, tras superar las dificultades surgidas, llegué a la audiencia particular son su Santidad
. Su Santidad
 habló conmigo sobre la obra a emprender, concediendo su bendición.

Al día siguiente Monseñor Bocali
 me comunicó de nuevo que Su Santidad “mantiene la benedizione” 
.
[N.B.: sigue una frase sin concluir, escrita a lápiz y después tachada:

Una vez que di los pasos y vueltas necesarias, y
 el buen Dios, casi por medio de un milagro todavía me ……….. una]
*� Cardenal Juan (Giovanni) Simeoni (1816-1892), Prefecto de la Sagrada Congregación de la Fe, encomendó a Jordán la misión de entregar un mensaje al Cardenal Don Luigi Ciurcia, Delegado Apostólico ante la Santa Sede para Egipto y Arabia en Alejandría, confiriéndole el título de “misionero apostólico”. 


*� Seminario para seminaristas de lengua alemana. 


*� P. Juan Fernando Börger (1853-1881), doctor en Teología, gran amigo de P. Jordán. 


*� Estación de ferrocarril, hoy llamada:‘Stazione Termini”


*� “Albergue de las Indias Orientales”. 


*� La antigua Corcyra 


*� Don Espiridiano Maddalena (1824-1884), Arzobispo de Corfú para los católicos griegos.


*� Se refiere al rito latino.


*� Se refiere al rito griego.


*� El león, símbolo de Venecia. 


*� nai málista = sin. 


*� solo fértil 


*� Isla de Creta


� Este "Convento Grande" de los franciscanos con su iglesia servia a la vez de parroquia a los católicos latinos de Alejandría que entonces entre varios miles en su mayoría europeos, contaba con unos 400 alemanes. 


M menciona que "el franciscano alemán, P. Ladislao" les sirvió de guía en Alejandría.


N: El 31 de enero. Ramleh es un suburbio en el este de la ciudad, a lo largo del litoral y servido por un ferrocarril local.


�*� Fray Ladislau Schneider, OFM


*� Antigua Arimatea


� Erigida en el año 300 por Publio, prefecto de Egipto, en honor del emperador Diocleciano; su parte central consta de una sola pieza de granito de 73 pies de alto por 8 de diámetro. (M)


� N añade una visita de despedida a Mons, Ciurcía y su secretario alemán (probablemente el 3 de febrero); también dice: "Despedida, trato cariñoso en el convento (Hoffmann, negociante alemán)". Según M, este Hoffmann tenía una librería en el sector europeo de Alejandría.


� 33) N: A las ocho y media de la mañana, en tercera clase (de la cual M menciona que los europeos sólo pueden usarla cuando vienen en grupos grandes),


*� Lago Mariut


� El ferrocarril pasa casi en línea recta desde Alejandría hacia el sur por sobre la estrecha franja de tierra entre el canal Malirnudie y el Lago Mareotis, repleto de millares de aves acuáticas. (M)


*� Convento de los Franciscanos


*� José de Egipto


*� de los Franciscanos


*� Pequeño convento. 


� En el siguiente relato de sus tres semanas en El Cairo, Jordán no sigue el orden cronológico de sus apuntes en N, que a menudo ofrecen muchos más detalles.


� No es claro si esta es la visita que N reporta el 5 de febrero: "Por la tarde visita con dos padres al hospital católico. Visitamos a un pequeño ? (SCH) de 5 años de edad, alemán, de extraordinaria inteligencia, como dice el padre". El 16 de febrero; "acompañantes padres José y Samuel". (N) (42) N: "Caída del compañero Dr. Boerger del burrito".


*� Huída de la Sagrada Familia a Egipto. 


*� Higuera silvestre.


*� Cf. nota 3.


� El 5 de febrero, al regreso del hospital. N: "Rítmicamente se postraron en tierra y se levantaron de nuevo, Se parecía casi a unos ejercicios gimnásticos en Alemania; sin embargo, los turbantes v las figuras orientales fácilmente indicaron qué estaba ocurriendo".


� Un barrio periférico de El Cairo moderno, ya hacia las arenas del desierto; pobre. M también visitó allá los lugares mencionados por Jordán; el largo relato en N correspondiente a esta visita no se ha podido descifrar y transcribir enteramente.


�  N: "Visitamos al párroco católico copto Simón, alumno de la Propaganda, quien, según costumbre oriental, primero nos ofreció algo que fumar y después café".





*� Se exige en las mezquitas por respeto al lugar.


*� Propina.


*� Púlpito en una mezquita 


*� “Hay un solo Dios y Mahoma es su profeta”.


�  N: "Visitamos al párroco católico copto Simón, alumno de la Propaganda, quien, según costumbre oriental, primero nos ofreció algo que fumar y después café".


*� “Esto es muy inteligente”


*� P. Daniel Comboni (1831-1881), fundador de los Misioneros y Misioneras combonianos.


� (53) El 9/10 de febrero de 1880.


*� Cardenal Guillermo Lorenzo Massaia (1809-1889), Capuchino, Vicario Apostólico de Galla, en Abisinia. El P. Jordán le entregó los Estatutos de la Sociedad Apostólica Instructiva (Cf. CIP 2a). 


*� Convento de los Franciscanos


*� Arzobispo Luís (Luigi) Ciurcia OFM (1818-1881), Franciscano, Delegado Apostólico para Egipto y Arabia.


*� En Alemania.


*� Cf. nota 30.


*� Antigua Jope.


*� Cf. At 10,11-16


*� Jerusalén.


� También conocido como "el hospicio austríaco" o la "casa austroalemana de peregrinos". Construida por el cardenal Rauscher de Viena con donaciones, sobre un terreno donado por el mismo sultán; esta casa sirve desde 1863 a los peregrinos, Está situada cerca de la tercera -estación de la Vía Dolorosa y construida en forma de una pequeña fortaleza que en caso de disturbios puede ser defendida. El Rector era en ese entonces el P, Costa-Mayor, un tirolés. N apunta de nuevo una "visita a. la Vía Dolorosa".


*� ...celebré la Misa... 


*� Nombre latino correspondiente a Gólgota


*� Nombre latino correspondiente a Gólgota


*� Cf. nota 39


*� Cf. nota 40 


*� Iglesia latina


*� Cf. nota 39 


*� En el lugar de la crucifixión. 


*� Madre Dolorosa (Nuestra Señora de los Dolores)


*� En la santa columna de la flagelación. 


� Durante la semana del 10 al 17 de marzo, Jordán parece haber usado su diario espiritual como libro de apuntes, pues en el relato de su viaje no tiene sino lo arriba citado. Ver en el DIARIO ESPIRITUAL.


� Hoy Ain Karem, dos horas de caballo de Jerusalén. Tenía entonces un monasterio de franciscanos españoles y una de las más hermosas iglesias de Tierra Santa. (M).


*� San Juan Batista 


*� En el altar de la visitación 


*� O Valle de Elá


*� En el lugar de la flagelación. 


�  N: "Donde se celebraban las ceremonias de la Semana Santa", Es curioso que Jordán omitiera en su redacción final todo el resto de la Semana Santa. Ver EL DIARIO ESPIRITUAL








*� Fray Ladislau Schneider, OFM 


*� Lavigerie


*� Cf. nota 30 


*� El Cardenal Vicente Braco (1835-1889), Patriarca Latino de Jerusalén


� No se ha podido averiguar ni la fecha ni las circunstancias de este encuentro o de estos encuentros.


*� Ramallah


� La interrogación es de Jordán. - Jenin (Engannin), era entonces después de Nazareth y Sepphorin la población más importante de la Galilea baja. Según M tenía 3,000 habitantes y sólo pocos católicos.


*� Polano (ciudadano de Polan)


�  Una iglesia del siglo doce, dedicada al profeta Elías y en1867 renovada por los ortodoxos griegos.


*� Apenas (vimos...)


� Se trata de una excursión a lo largo de la ribera oeste del lago. El mencionado P, Buenaventura nos es absolutamente desconocido.





� La versión de N sobre este incidente no ha Podido descifrarse enteramente; sin embargo es claro Que difiere bastante de la versión dada en la redacción final en la cual, por añadidura, es incierta la lectura de la palabra "Kind" o "Rind", es decir si el árabe estaba buscando a un "niño" o un "ternero".


*� Polano (habitante de Polan)


� M menciona a una distancia de una hora del monte de las Bienaventuranzas "el campo donde los discípulos comían espigas el sábado", No sobra advertir que un buen número de semejantes localizaciones y tradiciones no anteceden los tiempos de los cruzados y de ninguna manera son indiscutibles.


�  La interrogación es de Jordán. Desde los tiempos de los cruzados se ha identificado como el lugar de este acontecimiento el Nabí Shu'eib (o Cuernos de Hattín), Pico que sobresale al lago de Genezaret en 600 mts. Nuestros peregrinos ahora viajaron casi di rectamente hacia el oeste, de vuelta hacia el Mediterráneo.


�  Entonces un pueblito árabe, Kefer Kenna, de unos 300 habitantes. De allá se alcanza Nazareth en una hora y media a través de una empinada garganta en la montaña.


� Recién edificada por los franciscanos. El 24 de abril de 1880, los peregrinos bávaros (M) allá decidieron regalar a esta iglesia un altar mayor de mármol.


� Ahora estaban de vuelta en Nazareth de donde habían salido el 4 de abril. Según N llegaron "después del mediodía".


� Haifa como ciudad moderna comenzó su desarrollo alrededor de 1890. En tiempos de Jordán con taba con unos 3.000 habitantes. La parroquia católica fue administrada por los carmelitas.


� En el Carmelo, Jordán escribió en su diario espiritual cosas importantes. Revisar allá.


� Desde ahí en adelante desaparece en el relato de Jordán el "nosotros" que había incluido a su compañero de viaje, al Dr. Boerger, Este parece haberse quedado en Beirut o en sus alrededores, donde en agosto de 1881 había de encontrar su muerte.


*� Carta de recomendación, dirigida al superior de los Frailes en Ain Warka 


*� Don José Debs (1833-1907), Arzobispo Maronita de Beirut.


*� Don Pedro Paulo (Boutros Boulos) Massaad (1806-1890), Patriarca siro-maronita del rito de Antioquia. 


*� Don Hanna Hadj [Yuhanna Al-Haj - Juan Pedro Hagg] (1861-1898), obispo maronita de Eliópolis (Baalbek). 


*� Cardenal Vicente Braco (1835-1889), Patriarca Latino de Jerusalén 


*� Cf. nota 63 


� El patriarca maronita quien con su auxiliar había visitado a Jordán en Ain Warka (véase nota 102). Sin embargo, no se trata únicamente de devolverles una visita de cortesía y despedida; con ésta y las siguientes visitas, Jordán tenía otro fin, como escribió el 5 de diciembre de 1880: "...En este viaje he visitado a varios, patriarcas y obispos para consultar con ellos sobre el asunto.,." (Véase pág. 53).





*� Jeque maronita Abi Nader El Khazen


*� Ciudad de Dion, hoy Tell Es-Ashari


*� Cf. nota 64


� Esta pequeña iglesia existe todavía hoy; tiene un antiguo altar de cedro y celebra su fiesta el 6 de agosto.


� La interrogación es de Jordán. La fuente que él menciona parece ser aquella que hoy se conoce como de Mar Sarkis.


� "Baroch Mor" en sirio o "Majd Lillah" en árabe es el saludo que se ofrece a un sacerdote; significa "gloria a Dios" y equivale a "Jube Domne benedicere" es decir "bendíceme Señor". A un laico se le dice "Que Dios esté contigo".


*� Padres Blancos, de Milán, Italia, y Schmidt, de Westfalia, Alemania 


*� Don José Foreifer, arzobispo maronita de Laodicea desde 1872, residente en San Juan Maron


*� Sentado en el suelo. 


*� Comiendo con las manos


� Byblos o Jbail es una de las ciudades más antiguas que se conoce en el mundo. Sin embargo ha decaído muchísimo de su antigua gloria bajo los Fenicios. Cuando Jordán la visitó, no tenía 3,000 habitantes.


� Bzomar, a unos kilómetros de Ain Warka, es la sede patriarcal de los armenos católicos.


*� Don Basilio Nasser (*1839), Obispo Armenio de Bzommar. 


*� Convento Notre Dame de la Délivrance (Nuestra Señora de la Liberación).


*� Charfé


� (l17) Scherfi o Charfeh, también no lejos de Ain Warka, es el seminario mayor de los sirios católicos y residencia veraniega del patriarca sido.


*� Día 12 de julio


*� Al Convento de los Franciscanos


� En Harissa, igualmente cerca de Ain Warka, se encontraba entonces el convento franciscano de San Antonio y la residencia veraniega del delegado apostólico de los latinos (hoy del nuncio apostólico). Desde 1908 está allá el santuario nacional de Nuestra Señora del Libano.


*� Don Luis Piavi (*1833), Delegado Apostólico de Siria para el rito oriental y Vicario 


 Apostólico de Aleppo para el rito latino.


*� Don Maláthios Fakak (*1829), Obispo Melquita de Beirut.


*� Don Gregorio II Joussuf (José) Sayur (1823-1897), de la Congregación Basiliana del Santísimo Salvador, Patriarca de Antioquia, para el rito griego-melquita, residente en Ain Traz, a 40 Km. de Beirut.


*� Convento Basiliano en Ain Traz.


*� Cf. nota 64 


*� Smirna


*� Congregación de monjes, fundada en Constantinopla, por el monje armenio Pedro Mequitar (1676-1749)


� Estos dos conventos hoy ya no existen.


*� Arzobispo Don André Policarpo Timoni (1833-1904), Administrador Apostólico para Asia Menor.


*� El P. Jordán olvidaría las palabras de ánimo de Don Timoni: “Si perseveras, lo conseguirás” (Cf. DE IV 9,3). 


� (126) El terremoto mencionado por Jordán no ha sido tan desastroso como los anteriores o los siguientes; de hecho no se encuentra enumerado en el elenco oficial.


*� La antigua isla de Corcega


*� Don Espiridiano Maddalena (1824-1884), Arzobispo de Corfú.


� (127) Jordán y Boerger. ya le habían conocido en su viaje de ida el 25 de enero de 1880.


� (128) Es decir, Jordán atravesó en dos días y medio casi toda Italia de sur a norte, unos 700 Km.; añádanse a estos otros 500 kmts, para volver a Roma. Y todo esto, como parece, para darle las gracias a la Santísima Virgen en su santuario de Loreto.


*� Cardenal Mariano del Tindaro Rampolla (1843-1913), Secretario de la S. Congregación para la Propagación de la Fe para el Rito Oriental, consciente de la importancia de las masas populares en el mundo moderno..


*� Cardenal Juan (Giovanni) Simeoni (1816-1892), Prefecto de la S. Congregación para la Propagación de la Fe. 


*� Cardenal Luís (Luigi) Maria Bílio (1826-1884), Barnabita; muy activo en la preparación del Concilio Vaticano I. 


*� Cardenal Juan Batista Franzelin (1816-1886, Jesuita, trabajó en diversas Sagradas Congregaciones. 


�  (134) Juan Bautista cardenal Franzelín (1816-1886), jesuita tirolés, famoso por sus trabajos preparatorios como dogmático para el concilio Vaticano 1.





� El 20 de mayo del mismo año, León XIII por primera vez había oficialmente recibido en audiencia a un grupo de peregrinos de regreso de Tierra Santa; eran precisamente los peregrinos bávaros (M), cuyo relato se ha citada a menudo en esta presentación. Al día siguiente a la audiencia con Jordán, el Papa recibió también al obispo Massaia, quien sólo el 5 de septiembre había llegado a Roma.


*� Papa León XIII


*� Don Gabriel Boccali (1843-1892), secretario particular del Papa León XIII. 


*� “mantiene la bendición” 


*� y, después que …











